V-TAC

Meaningful Innova:

(EN) T5 INTERGRATED FITTING

T5 EINGEBAUTER LEUCHTKORPER

T5 EINGEBAUTER LEUCHTKORPER

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
T5 INTERGRATED FITTING
VT-035, VT-065, VT-125

LINKABLE

UP TO 100 WATTS TOGETHER

TECHNICAL DATA

Beam Long |On/Off
[Watts| Lumen: i I
sku R nmele| P79 VP | Ute | Cyeies || DIMension | nputPower
555 | aw | 400 [>80| 160°| Plastic (2209515000 | 290x27x30mm [ac220-220v,501¢]
Sieat Hours
Jies 000
228 [ow | 700 |80| 160°| plastic |25:9%0] 515000 s51x27x30mm |aci20 2s0v 50k
21694 Hours
Ties " 25,000
31556 16w | 1600 [580| 160°| Plastic |33:00 | 515000 [1151x27x30mm|ac220 260w 50kt

WARNING!

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.
2. The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its end
of life the whole luminaire should be replaced.

3. If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively
replaced by the manufacturer or his service agent or

a similar qualified person in order to avoid a hazard

4. Installation must be performed by a qualified electrician.

Non-replaceable light source

This marking indicates that this Caution, risk of

product should not be disposed electric shock. @
of with other household wastes.

—

Non-replaceable control gear
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INTRODUCTION & WARRANTY
Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read
these instructions carefully before starting the installation and keep this manual handy for
future reference. If you have any another query, please contact our dealer or ocal vendor from
whom you have purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best.
The warranty is valid for 5 years from the date of purchase. The warranty does not apply to
damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no
warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the
product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24
Hours a day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

WARNING PACKING

1. Please make sure to turn off the power « T5 Intergrated Fixture (1PC)
before starting the installation. « Mounting Clips (2PCS)

2. Installation should only be done by a « Quick connecting double head wire
certified electrician.
INSTALLATION REQUIREMENTS
« Installation only by certified electrician INSTALLATION INSTRUCTIONS
« Operation environment temperature: ‘A. Turn OFF electricity before

from -20°C to +45°C Startin,

* Do NOT use DC electricity B. Follow diagram below:

MOUNTING INSTALLATION DIAGRAM

WM ] iy g

Fig 1 l Fig 2 l

WIRING DIAGRAM

(1P
« Screws (2PCS)

1. Quick Connecting wire with double 2. Using wire clipper cut off one end of the
head. connecting wire. Ensure to strip the wire
upto 5mm

3. Plug the connecting wire into the
fixture as shown below

4. Power the end of connecting wire which
was cut to input power source.

UND
Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC LED-Produkt ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Thnen d

besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und
halten Sie sie fur Auskinfte in der Zukunft parat. Soliten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte,
unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Frodukt qekauﬂ haben. Sie sind ausgebildet und
bereit Sie auf die Art und Weise zu betragt 5 Jahre ab
dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden die durch unsachgemaBe Montage oder
ungewshnliche Abnutzung und Vers:hlem verursacht worden slnd Das Unternehmen gewahrt keine Garantie
fir durch Schaden an jeglichen
Oberflachen. Die Produkte sind fur eine Nutzung von | bis 2] 1013 Stinden taghch \geeignet. Eine tagliche,
24-stiindige Nutzung schlieBt die r fi

« Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und  » Integrierte T5-Vorrichtung (1 Stck)
lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der « Montageclips (2 Stct
Installation beginnen. « Doppelseitiges Kabel zum schnellen Anschluss
« Installation nur von Elektrofachkréften (1 Stck)
« Schrauben (2 Stck)
INSTALL/ SETZUNGEN
« Installation nur von ften INSTALL
+ Betriebsumgebungstemperatur: A. Bevor Sie beginnen, schalten Sie den Strom aus!
von -20 © C bis + B. Folgen Sie dem unten stehenden
« Verwenden Sie KEINEN Gleichstrom
MONTAGEPLAN
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5 .Linkable T5 tube allows you to
connect two lights together.

6. Easy Connecting wire
allows flexibility of \\
installing the T5 fixture \\]&/ L‘»’r/
for comer installation as #—_ [~

well as linear installa-
tion.

S WA

SCHALTPLAN Fig 3 Fig 4

1. Doppelseitiges Kabel zum schnellen . Sie mit einem Di ein

Anschluss. Ende des Verbindungsdrahtes ab. Stellen Sie
sicher, dass der Draht bis zu 5 mm abisoliert

(a———ad |

3. Stecken Sie das Verbindungskabel 4 Schalten Sie das Ende des \/Erblndungskabels,

wie unten gezeigt in die Vorrichtung. las wurde, zu

@ = =

5. Mit der verbindbaren T5-Rohre 6. Das Kabel zum schnel-
kénnen Sie zwei Leuchten miteinander len Anschluss erméglicht
verbinden. die flexible Installation der

\ s TS-Vorrichtung fur die
PN NN Eck- sowie fiir die lineare

WICHTIGE HINWEISE:
: Eekdro- und Elektronikgeréte, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgeréte bezeichnet. Altgerdte
diirfen nicht mit anderem Hausmall entsorgt werd
+ Besitzer von Altgeréten am Ende der NuGungsdauer mossen das Gerat bel den von den sffentichen

" Handlern ist fiir Sie

it Keimen Kosten verbun
" Besitzer von Altgeraten sind verpfichtet, Lampen vor der Rickgabe zerstorungsfrel aus dem Altgerét zu
entfernen.

—
« Das Symbol ,Gekreuzte Milltonnen" weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen Hausmill
entsorgt werden darf und am Ende seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmill getrennt gesammelt
werden muss.

« Bei der Entsorgung von Elektrogeréiten auf Deponien oder Halden kinnen Schadstoffe ins Grundwasser
gelangen und in die Nahrungskette gelangen und Thre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden sché

2 Umter Tolgendem Link gelangen Sie zam Oniine-Varseichnis der Sammel- und Rackgabestallen: Ritps://ww-
w.ear-system

T5 NHTEFPUPAHO OCBETUTEJTHO TANI0

T5 LUMINAIRE INTEGRE

TS INTEGRALT VILAGITOTEST

LUMINARIA INTEGRADA T5

Buseaenue 3a npoaykTa

Bnaronapui Bu, 4e WIGPaXTE U 3aKyNWXTE CBETOAMOAHNS NPOAYKT Ha B-Te (V-TAC). Bu-Tex (V-TAC) we
B NOCAYKM N0 Hali-A06PUS BEIMOXEH HaUMH, MONIA NDOYETETE Te3N MHCTPYKLIM BHUMATENHO Npeay
WHCTanals W CbXPaHSBaiiTe PLKOBOACTBOTO 3a GbACLIM CIPABKU. AKO MMATe ADYTW BLpOCH, MONS
CBLPXETe Ce C HALMA AUTLP WM C MECTHIS THPTOBEL, OT KOATO CTe 3aKynuau NPOAYKTa. Te Ca oByueHn 1
Ca FOTOBM A2 B NOCNYXAT N0 HaVi~A06PUS HauyH. [APAHUWSTA € BANMAHA 33 NEPWOA OT 5 rOAUHM Crea
AaTaTa Ha 3akynysaHe. [aPaHLVSTa HE Ce NpWNara N0 OTHOLICHYE Ha LUETH, PUMMHEHN OPaaM HenpaBien
MOHTAX N u3HoCBaHe. He rapaHLyis Cpellly WeTH N0 KaKeaTo 1 fa e
Alossprioct napoa HenpasAOTo oTCTRANASNE I MONTaX 2 TDOAVKTD. MpoaykTwe ca noaxoasum 3a
10-12 vaca Ha npoay«kT 8 Ha 24 vaca soau 10
OBesCARBAHE Ha TAPALLIMITa. [SPAMLIATE 55 T0aM MPORYKT Ce Raba Camd 33 NPOWSBOACTSERH ACHaKTH

MPEAYNPEXAEHME: OMAKOBKA
 Mofia MpoeTETe HACTOAWMTE UHCTDYKUAM M « Miuerpupan dukcaTop 3a T5 (1 6p.)
W3KNI0UETE 3aXPAHBAHETO, NPeAN Aa 3anouHeTe « MoHTaXHM CKOGM (2 6p.

MoHTaxa. « [ByCTpaHeH NpoBOAHHK 3a 6bp30 CBbPIBaHE
. camo o1

(16p.)
« BuwTose (2 6p.)
M3ucksanma 3a uHCTanauma

3a
« TemMnepatypa Ha OKonHaTa cpeaa npu ekcnnoatauus:  A. N3KITIOYETE enekTpuyectsoTo npeav Aa
0T -20°C A0 +45°C 3anounere!

< HE i B. Cnepgaiite Auarpamara no-gony:

MDHTA)KHA CXEMA 3A MOHTAX
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INTRODUCTION & GARANTIE
Mercl davoir chois et acheté un produit & V.TAC. V-TAC vous offria le meilleur Veuillez i attentivement
ces instructions avant de commencer I'installation et conservez ce manuel & portée de main pous

Tiférence ultérieure. S1 vous avez d autres uestions, vewlles contadte notre distributeur ou ¢ fournis-
seur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Iis sont formés et préts a vous servir au mieuxLa
garantie est valable pour une période de 5 ans & compter de la date d’achat. La garantie ne s' apphque pas
3 des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne don

Suicine garantie pour 964 GomMages causés 3 une surface &n raison d'un arlevement et d'one installation
incorrects du produit. Les produits sont pour une de 10-12 heures.
Lutilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une
garantie pour des défauts de fabrication seulement.

AVERTISSEMENT: EMBALLAGE
« Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions  « Appareil intégré T5 (1PC)
avant de commencer I'installation. « Clips de montage (2PCS;

)
« Fil de connexion rapide a double téte(1PC)
* Vis (2PCS)

« Installation par électricien certi

EXIGENCES D'INSTALLATION

« Installation par électricien certifié
« Température ambiante lors de I'exploitation:
de -20°C & +45°C B. Suivre le diagramme ci-dessous:
« NE PAS utiliser d'électricité DC

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION
A. COUPER Iélectricité avant de commencer!

SCHEMA D'INSTALLATION DE MONTAGE

DINUY SONGY NN AN
wo Tl R EEESEE

ENEKTPMYECKA CXEMA Fig3 Fig 4 SCHEMA DE CABLAGE Fig3 Fig4
1. [lByCTpaneH NpoBoAHNK 3a 61p30 2. C nomowTa Ha KabenHy Knewwm oTpexere 1. Fil de connexion rapide & double 2. Coupez une extrémité du fil de connex-
cevpssane. €RUHWs Kpali Ha CBLP3BALIUS MPOBOAHMK. téte ion 4 I'aide d'un coupe-fil. Veillez dénuder

Oronere NpoBoAHNKa ¢ 0KONO 5 M.

le fil jusqu'a 5 mm.

UVOD I JAMSTVO
Hvala vam, &to ste odabrali i kupili svietiljku tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na
najbolji moguci nacin. Molimo, pazljivo protitajte ove upute prije instalacie i spremite upute za buducu
uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nagemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste
kupili ovaj proizvod. Oni su 0sposobljen i spremni vam pomognu na najbolji nacin.Jamstvo za ovaj proizvod
vrijedi za razdoblje od 5 godine, ratunajuéi od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu
nepravilnom ugradnjom ili neuobicajenim habanjem. Turtka ne jamdi za dtete koje nastanu po bilo kojoj
povrini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za
10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno &ini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj
proizvod dano je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

UPOZORENJE: PAKIRANJE

¢ Mallmo prodiate.ove upute | Iskjudite napajanfe « Integrirani element za fiksiranje (1 kom)

prije pocetka ugradnje. « Montazni nosaci (2 kom)

« Ugradnju moze obaviti samo strucni elektricar « Dvostrani provodnicki kabel za brzo povezivanje
(1 kom)

ZAHTIEVI ZA UGRADNIU * Vijci (2 kom)

« Ugradnju moZe obaviti samo strucni elektricar

« Temperatura okoliga  priliom uporabe: UPUTE 2A UGRADNJU

-20°C do + 45°C A. ISKLIUCITE struju prije nego 3to poénete

« NE koristiti istosmjerno (DC) napajanje ugradnju!

B. Slijedite donji dijagram:

W U
Fig1 1 rig2 | ﬁﬁ s

MONTAZNI DIJAGRAM UGRADNJIE
y

INTRODUCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC iré servir-lhe da melhor maneira
possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes da instalacéo e mantenha este manual para
referéncia no futuro. Se tiver outras dividas, entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante
local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estao prontos para Ihe serem uteis da melhor
maneira possivel.A garantia ¢ valida por um periodo de 5 anos a partir da data de compra. A garantia ndo
se aplica a danos causados devido a uma instalagao incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa no da
nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido & inadequada remogao e instalagio do produto.
Os produtos sdo apropriados para explorago durante 10-12 horas por dia. A exploragao do produto
durante 24 horas leva a invalidagdo da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para
fabricagdo.

ATENCAO: EMBALAGEM
« DESLIGAR a alimentagdo antes de iniciar! « Acessdrio TS integrado (1 unidade)
« A instalagao s pode ser feita por electricista « Suportes de montagem (2 unidade)

autorizado. « Fio de duas vias para conex3o rapida
(1 unidade)
REQUISITOS DE INSTALACAO Urbratoco (2 unidade)
« Ainstalacio s6 pode ser feita por electricista ~ -
autorizado. INSTRUGOES DE INSTALAGAO
* Temperatura ambiente de operagao: de A. DESLIGAR a alimentacdo antes de iniciar!

-20°C a +45°C B. Siga o diagrama abaixo:
NG titar corrente continua.

DIAGRAMA DE INSTALACAO DE MONTAGEM
7
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SHEMA POVEZIVANJA Fig3 Figa DIAGRAMA DA FIAGAO Fig3
1. Dvostrani provodnicki kabel za brzo 2. Pomocu kabelskih Klijesta odsijecite jedan 1. Fio de duas vias para conexdo 2. Com o uso do cortador de fio, corte uma
spajanje. kraj prikljutnog provodnitkog kabla. Skinite répida. extremidade do fio de conex&o. Desencape

izolaciju oko 5 mm.

cerca de 5 mm do cabo.

3. MocTasere cebp3BaluNA NPOBOAHMK | 4. CBbPXETe OTPA3AHUS Kpaii Ha CBbP3BaLLNA
BLB dUIKCaTOpa, KAKTO € NoKasaHo NPOBOAHMK C BXOAALL 3aXPaHBaLLL USTOUHMK.
no-gony.

e —

4. Raccordez I'extrémité du fil de connexion
qui a été coupée & la source d'alimentation.

3. Branchez le fil de connexion dans
I'appareil comme indiqué ci-dessous.

3. Umetnite prikljuénu provodnicki kabel | 4. Prikljutite odsjeceni kraj sa skinutom
u element za fiksiranje kao sto je izolacijom provodnitkog kabela na ulazni izvor
prikazano u nastavku. napajanja.

£ == e

3. Insira o fio de conex&o no acessério, 4. Conecte a extremidade cortada do fio de
como mostrado abaixo. conexdo a uma fonte de alimentagdo de
entrada.

5. CevpasauTe ce T5 nypy aasar 6. MPOBOAHNKET 32

BL3MOKHOCT 3a CBLP3BAHE Ha ABe 6bp30 Cebp3BAHE o
namnm. OCUrypsBa MbBKABOCT Ha -
MOHTaXa Ha TAN0TO T5 & ¥ [

A S Cnyvait Ha o8
# | wonrax, kaxro u a
Ntkeen MoHTax.

5. Les tubes TS raccordable vous 6. Le fil de connexion
permettent de connecter deux lampes | rapide permet une N
ensemble. flexibilité d'installation "\\h.cf;

du luminaire T5 pour  Frmm P
une installation en angle
ainsi que pour une
installation linéaire.

S WA

6. Provodnicki kabel za
brzo povezivanje pruza
fleksibilnost ugradnje
KuéiEta TS u sludaju e
kutne ugradnje, a

takoder i linearne
ugradnje.

5. Povezujuce T5 cijevi omogucuju
spajanje dviju svietiljki.

BN Y

5. s tubos T5 que se conectam 6. O fio para conexdo
permitem a conexao de duas lampa- répida oferece a

das. flexibilidade de montar
0.corpo T5 o caso de
montagem angular e

linear.
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(ES) FIJACION INTEGRADA T5

#U) T5 INTEGRALT VILAGITOTEST

@ T5 DISPOSITIVO DI ILLUMINAZIONE INTEGRATO

@ T5 OAOKAHPQMENO ®QTIZTIKO ZQMA

INTRODUCTION & GARANTIE
Le agradecemos que ha elegido y adquirido la bombilla de diodos emisores de luz de V-TAC. V-TAC le
servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea atentamente las
presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En caso de dudas o
preguntas, péngase, po favor en contacto con el representante o suministrador més cercano de quien ha
el producto. E1 serd debidamente instruido y dispuesto para atenderle de Ia mejor manera
pos.me XA garantia tendra una duracié afios, contados a partir de la fecha de la compra.
garantia no sera aplicable a dafios ocasionados por instalacion incorrecta o gasto inhabitual, La empresa
no otorgard garantia para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacién e
instalacion incorrectas. Los productos tendrén explotacién adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La
explotacion horas diarias llevaré a la anulacién de la garantia. La garantia cubrira solo defectos
produccion de fabrica.

ADVERTENCIA: EMBALAJE

« Apague la alimentacion y Iea estas instrucciones Accesorio T5 integrado (1 unidad)

antes de empezar la instalaci « Soportes de montaje (2 unidad)

netalacion solo por slectricista certificado. : Cable de dos vias para conexion répida
1 unidad;

REQUISITOS DE INSTALACION . Tcrml\os (2 unidad)
« Instalacién solo por electricista certificado. .
. Tempera!ura amblente de operacion: INSTRUCCIONES DE INSTALACION
e -20° Ca A. iApague a electricidad antes de comenzar!
2 Use clectricidad de corrente continua B. Siga el diagrama de abajo:

DIAGRAMA DE INSTALACION DE MONTAJE
I D Gy RV
g1 Tr:T 5 e s

DIAGRAMA DE CABLEADO Fig 3 Fig4

1. Cable de dos vias para conexién 2. Usando el alicate cortacables, corte un
rapida. extremo del cable de conexion. Pele unos 5

mm del cable.

BEVEZETES ES GARANCIA

Kaszonjiik, hogy valasztotta es megvasérolta a V-TAC terméket. V-TAC ny(ijtja Onnek a legjobb szolgal-
tatdst. Kérjik, a szerelés elt olvassa el ezeket az

érdései vannak, kérjik, forduljon forgalmazéjahoz vagy helyi eladéjahoz,
akitdl megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra.A jtallds a vésarlas napjato!
szémitva 5 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas
okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a feldlet karosodssaért, a termék helytelen
eltavolitasaért és szereléséért. A termékek 10-12 6rés napi izemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24
6rés felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garancija csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELEM: IAGOLAS

« Kérjiik, a szerelés megkezdése eltt kapcsolja ki * et eqrdit ogziS eleme (1 db.)

az dramellatast és olvassa el ezt az Gtmutatdt. « Szerel§ kapcs:

« Csak szakképzett villanyszerels szerelheti fel.  + Gyorsan o rakostathis duplaoldald vezeték

FELSZERELESI KOVETELMENYEK « Csavarok (2 db.)

« Csak szakképzett villanyszerels szerelheti fel.

« Mikodési kornyezeti hémérséklet: SZERELESI UTMUTATO

-20°C- tol + 45°C- ig A KAPCSOLIA K1 a ilamos elétést a kezdet et
B. Kovesse az alabbi abrat

+ Ne hasznaljon egyenaramot

SZERELESI RAJZ

WM% WL i, Gy
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KAPCSOLASI RAJZ Fig 3 Fig 4

2. Huzalvagéval vagia le az bsszekotd
vezeték egyik végét. Ugyeljen arra, hogy a
vezeték szigetelése 5 mm-ig le van végva.

1. Gyorsan csatlakoztathaté
duplaoldald vezeték.

(X

3. Inserte el cable de conexion en el 4. Conecte el extremo cortado del cable de
acesorio como se muestra a continuacién. | conexién a la fuente de alimentacién de
entrada.

@ = ESr—

3. Csatlakoztassa az 0sszekot vezetéket | 4. KOsse tapforrashoz a csatlakozé vezeték
a rogzité elemmel az aldbb lathaté végét, amelyet a bemeneti dramforrasra
médon. végtak.

5. Los tubos T5 que se conectan 6. Cable de dos vias
permiten la conexién de dos lamparas. para conexion rapida
proporciona la flexibili-
dad de montar el

S S A cuerpo T5 en el caso NN NN g sarokba torténd
R de montaje angular y - beszereléshez, valamint a
lineal. linearis beszereléshez.

6. Az egyszerii 6sszekotd
vezeték lehetbvé teszi a 5
T5 rogzité elemek 4 \\]&/ L\,,//

rugaimas telepitését a

5. Csatlakoztathatd TS cs6 lehetdvé
teszi két lampa Gsszekapcsoldsat.

INTRODUZIONE E GARANZIA
Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare l'installazione e di conservare questo
manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare
il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti
a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia é valida per 5 anni dalla data d'acquisto. La garanzia non i
applica ai danni provocati dall‘installazione errata o dall’usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna
garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell‘installazione errata del prodotto. 1
prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno
annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto & valida soltanto per difetti di fabbricazione.

AVVERTIMENTO: CONFEZIONE
« Spegnere I'elettricita prima di iniziare! « Fermo integrato per TSU pz.)

« Installazione soltanto da parte di un elettricista « Staffe di montaggio

certificato . Cavn 2 doppia tasta o cotlégamento rapido
REQUISITI DI INSTALLAZIONE N oz

« Installazione soltanto da parte di un elettricista

certificato ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

« Temperatura dell'ambiente di funzionamento: A. Spegnere I'elettricita prima di iniziare!

da -20°C a +45°C B. Seguire lo schema seguente:
« NON utilizzare la corrente continua

SCHEMA DI INSTALLAZIONE DEL MONTAGGIO

WA G e, g
Fig 1 | F:gz| I:SS:I Ifjsfl  — —

SCHEMA ELETTRICO Fig 3 Fig 4

EIZATQIH - ETTYHZH
0 EUXAPIOTOULIE Y10 TO 6TI ENIAEEQTE Kal GYOPAGTTE TO QWTOBIOBIKG NPOIGY TG BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK
(V-TAC) 80 0aG EEUNNPETHOEI e TOV KIAUTEPO BUVATO TPONO. MaPAKAAOULE Va BIBAGETE NPOCEKTIKG TIG
0BNYIEG HaG NPOTOU TONOBETICETE Kai SIATNPAOTE TIG OBNYIEG YIa TN HETENEITA EVNHEPWOT 0OG. AV EXETE GAAG
€pWTIHATA Kal anopies, NAPAKAAOUKE va EABETE G ENOQN HE TOV NPOLNBEUTA HAG ) KE TOV EYXPIO EHMOPO
ano Tov onoio ayopaoaTE T0 NPOIGV. AUTOl EKNIBEUTNKGY KATAANAG Kal Eival NpdBUNOI va 0a.
£EUNNPETA00UY HE TOV KaAUTERD TPONo.H yYGNan IXUE! Yia NEpiodo 5 ETGV ano TV NHEROMNYIa TG
ayopac, H eyyinon Sev epapyoZeTal oe nepinTwan nou npokAN@obY Znuis eEartiag AdBog TonoBEmanc fy
aouvA8ioTnG ®8opdc. H ETaipeia Sev napéxel eyyUNon via NHIEG O onoaSANOTEENIPAVEIQ EAITIG TIG AdB0G
anopaKpuVANG R TOMOBETNANG Tou NPOIGVTOG. Ta NPOIGVTA EiVal KATAAANAG Yia Xprian 10-12 WGy TV
nuépa. H xprion Tou npoiovToG eni 24 Gpes éxel wg unorz)\znuu TV akipwen TG eyyinonc. H eyyunan Tou
APOIOVTOC aPOpA VO Ta EAATTGUATA TG NAPaYWYAG

MPOEIAONOIHEH: ZYZKEVASIA
« KAEISTE TV nAekTpodéTnon nporol apxioere! * Evowpatopévo m/y;(prﬂn'rﬁpa via T5 (1 1ep.)
« TonoBETGN HOVO AN ASEIUXO NAEKTPOAGYO. « BaoeIg oTAPIENG (2 T

 Rijep KNGO 110 YBRvopn GBvoeon (1 Tep.)
ANAITHZEIZ [IA THN EFKATAZTAZH « BidEG (2 Tep.)

« TonoBETNON HOVO AN aSEIOUXO NAEKTPOAGYO.
« ©epiokpacia Tou nepIBaANOVTOG KaTa T
AerToupyia: and -20°C wG Kal +45° A. KAEIZTE TV NAEKTPOBOTNON NPOTOU apXioeTe!
« MHN XpnoiponoieiTe NAEKTpoB3TNON e euBld B. AKOAOUBIIOTE TIG 0BNYiEG TOU NAPAKAT®
pedpa. OXedloypapuaToG:

OAMFIES IIA THN ETKATAZTAZH

TOMOGETHZH AIATPAMMA EFKATAZTAZHE

W Gl i, g
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HAEKTPIKO AIATPAMMA Fig 3 Fig 4

2. Utilizzando un tronchesino tagliare
un'estremita del cavo di collegamento.

1. Cavo di collegamento rapido con
t
Assicurarsi di spelare il cavo fino a 5 mm.

doppia testa

[

2. XPNOILONOIGYTAG TPIVKTAPES KAAWBIWY,
KOWTE To Eva dKpo Tou KaAWBIOU GUVBEONC.
AQaIpEOTE TOV aywyd HE nepinou 5 mm.

1. Aipepég kahddio Ypiyopng
olvBEonG.

(s

5. 1l tubo TS collegabile consente di
collegare due luci insieme. to rapido consente la
flessibilita di installazi-
one del dispositivo T5
per l'installazione
angolare e linear.

BN Y

3. Inserire il cavo di collegamento nel 4. Collegare I'estremita tagliata del cavo di 3. TonoBETAOTE To KAAMBIO GUVBETNG 4. SUVBEOTE TO KOW(IEVO GKPO TOU KAAWBIOU
fermo come mostrato di seguito. alla fonte di ali ione i 070 OUYKpATATAPA BNWG aiveTal oUvBeong otV nnyA Tpopososiag eiodBou.
ingresso. napakaTe
9) = ©
6. 1I cavo di collegamen- 5. Ta ouvBETIKA nopa T5 enimpénouy 6. To kaAdBio ypryopng

QUvBEonG napéxel sueNEia L‘ zr/
KaTé TNV TonoBETNON Tou - \h-’c/ al
Gwuarog TS o nepinTwon i —

VoviaKis TonoBémang 4@@,
KaBC Ka1 YpaIKiG ’%

0 olvBeon 800 AaunTApwv.

RN NN

T5 ZINTEGROWANA OPRAWA OSWIETLENIOWA

CORP DE ILUMINAT INTEGRAT T5

(C2) T5 INTEGROVANE SViTIDLO

WSTEP I GWARANCIA
Dzigkujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytat te
instrukcje uwaznie przed przystapieniem do zainstalowania i m(huwac ja do uzytku w przyszlosci. Jedli masz

Jakies pytania, prosze sig z naszym lub z od ktdrego kupites
produkt. Oni sa przeszkolen i gotowi udzlellc Ci pomocy.Gwarancja wazna Jest 5 lata od zaKuDu Gwarancja
nie obejmuje uszkodzer lub uzycia. Spolka
nie ponosi éci za Ine szkody na pcdczas instalacji lub

deinstalacji. kaczny czas éwiecenia opraw w ciagu doby nie moze przekroczyé 10-12 godzin, 24-godzinna
eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z
przyczyn tkwiacych w produkcie.

OSTRZEZENIE: OPAKOWANIE

« WYEACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacjil » Zintegrowane mocowanie na T5(1szt.)
« Instalacja powinna by¢ wykonywana wylacznie przez  « Wsporniki montazowe (2szt.)

5 rtyfikat.dado! . drut szybkiego pofaczenia (1szt.)

« éruby (2s2t.)

WYMAGANIA DLA INSTALACIT

« Instalacja powinna by¢ wylacznie A INSTALACIT
przez elektrotechnika posiadajacego certyfikat. A. WYEACZYC zasilanie przed przystapieniem do
« Temperatura otoczenia podczas eksploatacji: instalacji!

od -20°C do +45°C. B. Postepowa wedlug diagramu ponizej:

* NIE zasila¢ pradem stalym.
SCHEMAT INSTALACJI

WK g, gy
Fig1 lm2l e B E—

SCHEMAT ELEKTRYCZNY Fig3 Fig 4

INTRODUCERE, GARANTIA
V& multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de iluminat cu diods al V-TAC. V-TAC v va fi de un
mare folos, utilizandu- in modul cel mai potrivit posibil. V& rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie,
inainte s incepeti instalarea, si pastrati-le pentru c& s-ar putea s fie necesar sé le recititi. Dacé aveti si
alte intrebari, luati legaturd cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de Ja care v-ati achizitionat produsul.
Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili s va serveasca in modul cel mai bun posibil.Ga-
rantja este valabilé pe un termen de 5 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insé nu se aplic cu
privire la daunele cauzate de instalare incorect sau care rezulta din uzura anormal3 de utilizare.
Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se
datoreazé indepértarii sau montarii incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare
continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fira intrerupere, poate duce la
pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acordd numai pentru defecte de fabricatie

AVERTIZARE: AMBALAJUL
« DECONECTATI alimentarea cu energie electrics « Dispozitiv de fixare integrat pentru T5 (1buc.)
fnainte 53 incepeti nstalareal « Suporturi de montare (2buc.

« Instalarea se va realiza numai de céitre un - <
2instalarea ce va re « Cablu cu dous capete pentru conectare rapidd

1buc.)
CERINTELE PRIVIND INSTALAREA « Suruburi (2buc.)
« Instalarea se va realiza numai de citre un
electrician autorizat. INSTRUCTIUNI DE INSTALARE
» In timpul exn\oalém temperalum mediului A. DECONECTATI alimentarea cu energie electrici
A50C i nstalareal

trebuie Sa fie: de la -20° A
« NU folositi T entate o Aurent continuu inainte 53 incepet|

B. Urmariti diagrama de mai jos:

SCHEMA DE MONTARE A MONTAJULUI

BN e gy
o Tl RS RS

SCHEMA ELECTRICA Fig 3 Fig 4

1. Dwustronny drut szybkiego pofacze- 2. Odetnij za pomoca szczypcow uniwer-

i salnych jeden koniec drutu szybkiego
potaczenia. Obnaz przewdd o diugosci okoto
5mm

1. Cablu cu dou capete pentru 2. Cu ajutorul unui cleste de taiat cabluri,
conectare rapid3. taiati unul dintre capetele cablului de
e. Dezgoliti cablul cu circa 5 mm.

4. Podiacz odciety koniec drutu szybkiego

3. Wioz przewdd uniwersalny do
polaczenia do wejéciowego zrédia zasilania.

mocowania, jak pokazano ponizej.

3. Puneti cablul de conectare in dispozi- | 4. Conectati capétul téiat al cablului de
tivul de fixare, asa cum se arats mai jos. | conectare la o intrare alimentat3 de la o
sursd de energie electric.

katowego, jak i liniowego.

. -~ o e e
= i 29 . i
5. Podfaczone do TS5 rury oswietlenio- 6. Drut szybkiego potacze- 5. Tuburile cu led pentru T5 oferd 6. Cablul pentru conectare
we umozliwiaja uzywanie z dwéch nia zabezpiecza elasty- i posibilitatea sa fie conectate dou rapida va asigura flexibili-
lamp. cznos¢ zamontowania - I&mpi tatea montarii corpului TS,
. . obudowy T5 zaréwno w ¥ = ., . atat in cazul instaldrii la ¥~
RN NN przypadku montazu h AN NN unghiul necesar, cat si in

cazul montajului linear.

0VOD A ZARUKA

Dékujeme za vybér a nakup produktu V-TAC. V-TAC vam poskytne to nejlepsi. Prosim, pectétetyto
pokyny peclivé pred zahajenim instalace a tento manudl v Pokud mate
néjaky jiny dotaz, obratte se na nageho prodejce nebo mistni prodejce, od kohojste produkt zakoupili.
Jsou vycviteni a pfipraveni vam slouZit co nejlépe.Zaruka je platnd po dobu 5 let ode dne zakoupeni.
Zéruka se nevztahuje i zplisobené instalaci nebo

Spolecnost dava nezaruka na poskozeni povrchu v diisledku nespravného odstranéni a instalaceprodukt.
Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin denné. PouZiti produktu pro 24Hodiny za den by zanikly zaruku.
Tento vyrobek je uréen pouze pro vyrobni vady.

UPOZORNEN{: BALENI
« VYPNETE elektfinu, ne zanete! « Integrovany drzak T5 (1 ks)
« Instalaci smi provést pouze cemrkovany elektrikaF « Montazni svorky (2 ks)

« Oboustranny kabel pro rychlé pfipojeni
POZADAVKY NA INSTALACI

(1ks)
. lnst \ * Srouby (2 ks)

teplot .
. NEPOUZ[VEJTE napajem stejnosmérnym proudem NAVOD K INSTALACI
A. VYPNETE elektfinu, ne? zacnete!
B. Ridte se diagrame nize:

MONTAZNI SCHEMA INSTALACE

Wk W e
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ELEKTRICKE SCHEMA Fig 3 Fig 4

1. Oboustranny kabel pro rychlé 2. Pomoci kabelovych Kledti odfiznéte jeden
pFipojen. konec pfipojovaciho vodice. Dbejte na to,
abyste vodic odizolovali do 5 mm.

3. Zapojte pripojovaci vodic do drzku, 4. Pfipojte odiznuty konec pfipojovaciho
jak je ukazano nize. vodice k napéjejicimu zdroji.

- e . — —
@) =
5. Linedrni TS trubice umoziiuje 6. Rychlospojka

umozhuje flexibilitu
instalace T5 drzaku jak

. o v pripads Ghlové, tak | Fm
N o | tineami montaze:

pFipojeni dvou svitidel dohromady.

N aast oF any Q\lERV/lssuEwnN “THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT R MORE
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